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Presadzovanie pridv duSevného vlastnictva colnymi orgdnmi ***]
P7_TA(2012)0272

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 3. jila 2012 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o presadzovani prdv duSevného vlastnictva colnymi orginmi
(COM(2011)0285 — C7-0139/2011 — 2011/0137(COD))

(2013/C 349 E[22)
(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (COM(2011)0285),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢ldnok 207 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, v stlade s ktorymi
Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C7-0139/2011),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
— so zretelom na ¢ldnok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spravu Vyboru pre vndtorny trh a ochranu spotrebitela a stanoviskd Vyboru pre
medzindrodny obchod a Vyboru pre pravne veci (A7-0046/2012),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v Gmysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho
nahradif inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

P7_TC1-COD(2011)0137

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 3. jala 2012 na dcely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & ...[2012 o presadzovani prdv duSevného vlastnictva
colnymi orgdnmi

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢clanok 207,
so zretelom na ndvrh Eurdépskej komisie,

so zretelom na stanovisko eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov (1),

() U.v. EU C 363, 13.12.2011, s. 1.
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po postiipeni nédvrhu legislativneho aktu parlamentom jednotlivych $titov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (1),
kedze:

(1)  Rada Eurdpskej tnie poziadala vo svojom uzneseni z 25. septembra 2008 o vieobecnom eurdpskom
pléne pre boj proti falsovaniu a autorskému pirdtstvu (3, aby sa preskiimalo nariadenie Rady (ES)
¢.1383/2003 z 22. jila 2003, ktoré sa tyka colného konania pri tovare podozrivom z porusovania
niektorych prav dusevného vlastnictva a opatreni, ktoré sa majd prijaf pri tovare, pri ktorom sa
zistilo, Ze sa takéto prava porusili (3).

(2)  Uvédzanie tovaru, ktory porusuje prava duSevného vlastnictva, na trh znacne poskodzuje nositelov
préav, vyrobcov a obchodnikov, ktori dodrziavaji zdkony. Klamd sa pritom spotrebitelia a v urcitych
pripadoch by tak mohlo dojst k ohrozeniu 1ch zdravia a bezpecnostl Ak je to mozné, malo by sa
zabrdnit tomu, aby sa takyto tovar dostal na colné iizemie Unie, pricom by sa vobec nemal dostat
na trh a mali by sa prijat opatrenia na rieSenie tejto protipravnej ¢innosti bez toho, aby sa obmedzil
legdlny obchod. Z tohto dévodu je potrebné, aby spotrebitelia boli riadne informovani o rizikdch
sivisiacich s ndkupom tohto tovaru. [PDN 1]

(3)  Z preskiimania nariadenia (ES) ¢. 1383/2003 vyplynulo, Ze si potrebné urcité zlepSenia pravneho
rdmca s cielom posilnit presadzovanie prdv dusevného vlastnictva colnymi orgdnmi, ako aj zabez-
pecit primeranti pravnu zrozumitelnost, pricom sa zohladni vyvoj v ekonomickej, obchodnej
a prévnej oblasti. [PDN 2]

(4)  Colné orgdny by mali byt na tcel presadzovania prav dusevného vlastnictva schopne kontrolovat
tovar, ktory podlieha alebo by mal podliehat colnému dohladu na colnom tizemi Unie, vrdtane
tovaru, ktory sa umiestni do reZimu s podmienecnym oslobodenim od cla.. Presadzovanie prav
dugevného vlastnictva na hraniciach, kdekol'vek, kde tovar je alebo by mal byt pod colnym dohladom
v zmysle nariadenia Rady (EHS) ¢.2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kdodex
Spolocenstva (*), zabezpecuje dobré vyuzitie zdrojov. Ked colné organy zadrzia tovar na hranici, je
potrebné jedno colné konanie, pricom viaceré osobitné konania by boli potrebné na dosiahnutie tej
istej tirovne presadzovania v pripade tovaru nachddzajiceho sa na trhu, ktory bol roztriedeny
a dodany maloobchodnikom. Vynimka by sa mala prijat pre tovar prepusteny do volného obehu
v colnom rezime kone¢ného pouzitia, kedze takyto tovar zostdva pod colnym dohladom, aj ked bol
prepusteny do volného obehu. Je takisto vhodné neuplatiiovat toto nariadenie na tovar, ktory
prendSajii cestujiici vo svojej osobnej batozine, ked je tento tovar urceny na ich vlastné osobné
pouzitie a nie st ndznaky, Ze ide o komer¢ni prepravu. [PDN 3]

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 1383/2003 sa nevztahuje na niektoré prava dusevného vlastnictva a st z neho
vylacené niektoré porusenia. S cielom posilnit presadzovame prav dusevného vlastnictva by sa preto
mala rozsirit colna kontrola na da151e druhy porusem akyma—su—peﬁ@ema—vypl-y%ajﬂee—z—pa%ﬁemehe

a 4 é 3 i na ktoré sa
nevztahu]e narladenle (ES) 1383/2003 Na ten tento isty ucel je vhodne zahrnit do rozsahu
poOsobnosti tohto nariadenia, okrem prav, na ktoré sa nariadenie (ES) ¢. 1383/2003 uz vztahuje, aj
obchodné mend, pokial si vo vndtrostitnych pravnych predpisoch chrdnené ako vyhradné priva
vlastnictva, topografie polovodi¢ovych vyrobkov, Gzitkové vzory a zariadenia na obchddzanie tech-
nologickych opatreni, ako aj kazdé vyhradné pravo dusevného vlastnictva ustanovené v prévnych

predpisoch Unie. [PDN 4]

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 3. jdla 2012.
EU C 253, 4.10.2008, s. 1.
U L 196, 2.8.2003, s. 7.

A
.v.E
.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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(54)

(5b)

(5¢)

(54)

(10)

Clenské stity by mali vyclenit dostatoiné zdroje na to, aby colnym orgdnom umoznili vykondvat
ich rozsirené wlohy a poskytovat prislusnii odbornil pripravu pre colnych dradnikov. Komisia
a clenské Stdty by mali prijat usmernenia na zaistenie sprdvneho a jednotného vykondvania
colnych kontrol v pripade jednotlivich druhov poruseni, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.
[PDN 5]

Toto nariadenie by malo pri riadnom vykondvani dalej prispiet k budovaniu jednotného trhu,
ktory zaistuje dcinnejsiu ochranu vlastnikov prdv, podnecuje tvorivost a inovdcie a poskytuje
spotrebitelom spolahlivé a kvalitné produkty, o by dalej malo viest k posilneniu cezhranicnych
transakcii medzi spotrebitelmi, podnikmi a obchodnikmi. [PDN 6]

Komisia by mala prijat vSetky potrebné opatrenia na zaistenie harmonizovaného uplatiiovania
nového prdvneho rdmca colnymi orgdnmi v celej tinii bez zbytocného odkladu, aby sa tak zaistilo
ticinné uplatiiovanie prdv dusevného vlastnictva, ktorym by sa chrdnili vlastnici prdv bez obme-
dzovania obchodu. Uplatiiovanie tychto prdv by v budiicnosti mohlo ulahlit zavedenie moderni-
zovaného colného kdédexu a najmd interoperabilného systému eCustoms. [PDN 7]

Clenské sStity majii Coraz obmedzenejsie zdroje v oblasti colnej sprdvy. Preto by Ziadne nové
nariadenie nemalo viest k dalSej finaninej zdtaZi pre vniitrostdtne orgdny. Treba podporit presa-
dzovanie novych technoldgii a stratégii riadenia rizika v zdujme maximalizdcie zdrojov dostupnych
vniitroStdtnym orgdnom. [PDN 8]

Toto nariadenie obsahuje procesnoprdvne pravidld pre colné orgdny. Preto sa tymto nariadenim
nezavidzanové nestanovuje Ziadne kritérium zistovania poruSenia platného préva dusevného vlast-
nictva. [PDN 9]

Toto nariadenie by nemalo mat vplyv na ustanovenia o prislunosti sidov, najmid na ustanovenia
nariadenia Rady (ES) ¢.44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone
rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (1).

Kazd4 osoba, bez ohladu na to, ¢i je, alebo nie je nositelom prava dusevného vlastnictva, ktord moze
zacat siidne konanie vo svojom mene v stvislosti s moznym poruSenim tohto prdva, by mala byt
opravnend predlozit ziadost o prijatie opatrenia colnych orgdnov.

S cielom zarucit presadzovanie prév dusevného vlastnictva v celej Unii je vhodné ustanovif, ze
v pr1pade ked osoba, ktord je oprdvnend predlozit Ziadost o prijatie opatrenia, pozaduje presadenie
prava dusevného Vlastnlctva ktoré plati na celom tzemi Unie, moZe tito osoba poziadat colné
organy clenského statu, aby prijali rozhodnutie, v ktorom sa pozaduje prijatie opatreni colnymi
orgdnmi tohto ¢lenského $titu a akéhokolvek iného ¢lenského $titu, v ktorom sa pozaduje presa-
denie prava duSevného vlastnictva.

S ciefom zabezpecit rychle presadzovame prav dusevného vlastnictva by sa malo ustanovit, Ze

v pripade, ak colné orgdny maji ﬂa—zaklaée—pmﬂefmayeh—éeka%ev—peéeﬁeme dostatocné dovody
dommevat sa, Ze tovar pod ich dohladom porusuje prava dusevného vlastnictva, mozu tieto colné
orgdny pozastavit prepustenie tovaru alebo zadrzat tovar z vlastnej iniciativy, alebo na zdklade
ziadosti s cielom umoznit, aby osoby oprdvnené predlozif Ziadost o prijatie opatrenia colnych
orgénov zacali konanie o urceni toho, ¢i doslo k poruseniu prava dusevného vlastnictva. [PDN 10]

() U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.
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(10a) V pripade, ked existuje podozrenie, Ze tovar v tranzite je napodobeninou alebo kdpiou tovaru
chrdneného v Unii pravom duSevného vlastnictva, deklarant alebo drZitel tovaru by mal byt
zodpovedny za predloZenie dokazov o konelnom mieste urcenia tovaru. Ak deklarant, drZitel
alebo vlastnik tovaru nepredlozl ;asne a presvedCivé dokazy o opaku, bude sa predpokladat Ze
konecnym miestom urcenia tovaru je trh Unie. Komisia by mala prijat usmernenia, ktoré colnym
orgdnom poskytnii kritérid na 1cinné posudzovanie rizika presmerovania tovaru na trh Unie pri
zohladneni prislusnej judikatiiry Siidneho dvora Eurdpskej iinie. [PDN 11]

islusny & Sevné [PDN 12]

(12) V nariadeni (ES) ¢.1383/2003 sa clenskym §titom povolilo ustanovit postup, ktory umoziiuje
znicenie ur¢itého tovaru bez povinnosti zacat konanie o urceni toho, ¢i doslo k poruseniu prava
dusevného vlastnictva. Ako sa uzndva v uzneseni Eurdpskeho parlamentu z 18. decembra 2008
o vplyve falSovania na medzindrodny obchod ('), ukazalo sa, Ze v clenskych §tatoch, v ktorych je
tento postup dostupny, ]e Ve1m1 uz1tocny Tento postup by sa preto mal stat zavaznym pre tezjavné
vsetky poruSenia : :
by sa uplatnit na Ziadost n051tela prava ak drzttel priv potvrdt poruseme prdva dusevneho vlast-
nictva a sithlasi so znifenim a ak deklarant alebo drzitel tovaru proti zni¢eniu nenamieta. [PDN 13]

(13) S cielom znizit administrativne zatazenie a ndklady na minimum by sa mal zaviest osobitny postup
pre malé zédsielky falsevaného-apirdtskeho tovaru, ktory by umoznil zni¢it tovar bez sthlasu nositela
prav, ak drZitel pniv vo svojej Ziadosti poiiadal o pouiitie osobitného postupu, a to bez toho, aby
bolo dotknuté prdvo spotrebttela byt v pnmeranom case rtadne mformovany 0 pravnom zaklade
opatrem ktore pn]mu colne organy j ; ;

(15) Pre lepsiu prdvnu zrozumitelnost a s ciefom ochrany zdujmov zdkonne podnikajicich obchodnikov
pred moznym zneuzZitim ustanoveni o presadzovani prav na hraniciach je vhodné upravit lehoty pre
zadrzanie tovaru podozrivého z poruSenia prdva duSevného vlastnictva, podmienky, za ktorych
informécie o zdsielkach maji colné orgdny postupovat nositelom prav a podmienky na uplatnenie
postupu umoiﬁujﬁceho znicenie tovaru pod colnym dohladom pri podozrem z porusenia prav

dusevného vlastnictva i a. Ked colné orgdny podmknu kroky
po schvdleni Ziadosti, je tieZ vhodné zaviest ustanovenie, ktoré drzitelovi tovaru umozni vyjadrit

() U.v. EU C 45 E, 23.2.2010, s. 47.
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(16)

nazor predtym ako colnd sprva é
pozastaw prepustenie tovaru alebo zadrz1 tovar podoznvy z porusovama prav dusevneho vlast-
nictva, ak nejde o falSovany alebo pirdtsky tovar, pretoZe pre colné orgdny méZe byt tazké len na
zdklade vizudlnej kontroly urcit, ¢i mohlo dojst k poruseniu prdiva duSevného vlastnictva.
[PDN 16]

Vzhladom na docasny a preventivny charakter opatreni prijimanych colnymi orgdnmi v tejto oblasti
a na protikladné zdujmy stran dotknutych tymito opatreniami by sa na zabezpecenie bezproblémo-
vého uplatiiovania tohto nariadenia mali prisposobit niektoré aspekty postupov, pri sti¢asnom respek-
tovani prév dotknutych strdn. Vzhladom na rézne ozndmenia predpokladané v tomto nariadeni by
preto colné orgdny mali informovat najvhodnej$iu osobu na zdklade dokumentov tykajicich sa
colného rezimu alebo situdcie, v ktorej sa tovar nachddza. Takisto lehoty stanovené v tomto nariadeni
pre potrebné ozndmenia by sa mali pocitat od casu edesl&ma—ee}ﬁﬁm—efgaﬂm&&eﬂem—zes&ladﬁ
vseﬂeﬂehe%yez—&amefn—zaﬁelﬂﬂyeh—deﬂ&}ufym—&&aﬂam prijatia uvedenych ozndmeni. Lehota posky-
tujlica pravo na vypocutie pred pfﬁﬁm—ﬁegaﬂvnehe—m%heéﬁu&a pozastavenim prepustenia tovaru
alebo o zadrianim tovaru, ktory nie je falSovanym alebo pirdtskym tovarom, by mala byt tri
pracovné dni od prijatia ozndmenia, za predpokladu, Ze drzitelia rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o opatrenie dobrovolne poziadali colné orgdny o prijatie opatrenia a Ze deklaranti alebo drzitelia
tovaru musia byt pri umiestneni tovaru pod colny dohlad informovani o konkrétnej situdcii ich
tovaru. V pripade osobitného postupu pre malé zdsielky, ked budi pravdepodobne dotknuti priamo
spotrebitelia a nemozno ocakavat, Ze budii rovnako désledni ako ostatné hospodarske subjekty, ktoré
st zvycajne ucastnikom vybavovania colnych formalit, by sa titelehota prdvo na vypocutie malo
poskytniit pri vs'etk)?ch typoch tovaru a lehota na uplatnem'e tohto prdva by sa mala wrazne
predlzit. Pri zvdZeni moZnej pracovnej zdtaZe colnych orgdnov pri presadzovani prdv stanovenom
tymto nariadenim by sa colné orgdny mali skor zaoberat velkymi zdsielkami. [PDN 17]

Na zdklade Vyhldsenia o dohode TRIPS a verejnom zdravi, ktoré bolo prijaté na ministerskej konfe-
rencii Svetovej obchodnej organizdcie (WTO) v Dauhe 14. novembra 2001, sa Dohoda o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva (dohoda TRIPS) moze a mala by sa vykladat a uplatnovat
sposobom, ktory bude podporovat privo ¢clenov WTO na ochranu verejného zdravia, a najmi na
podporu pristupu k lickom pre vsetkych. Nayma—wstms%esﬁ—%hekmr Je preto mimoriadne doleZité,
aby colné orgdny zabezpectlt aby vsetky opatrenia, ktoré prijmii, boli v siilade s medzindrodnymi
zdvizkami Unie a jéj politikami v oblasti rozvojovej spoluprdce podla clinku 208 Zmluvy o fungo-
vani Eurdpskej iinie, a aby nezadrZiavali generické lieky alebo nepozastavili prepustenie generic-
kych liekov, ktorych prechod cez tizemie Eurdpskej tinie s preklddkou alebo bez prekladky, so
skladovanim alebo bez neho, rozdelovanim hromadného tovaru alebo bez neho, alebo so zmenou
sposobu dopravy alebo dopravneho prostriedku, alebo bez nej, je len castou celkovej cesty, ktord sa

zacma a koneéi mimo uzemla Ume bﬁ

fPh—U-me v pn ade ak neextstu)u ;asne a presvedctve dokazy o tom, Ze sii urcené na predaj v Unu
[PDN 109, 126 a 153]

(17a) Lieky, ktoré maji falosnii ochranni zndmku alebo ich obchodné oznaclenie zavddza, o sa tyka ich

()
*

U.
D

povodu a trovne kvality, by sa mali povazovat za falSované lteky podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2011/62/EU z 8. jiina 2011, ktorou sa meni a dopitia smernica 2001/83/ES,
ktorou sa ustanovuje zdkonnik SpoloCenstva o humdnnych liekoch, pokial ide o predchddzanie
vstupu falSovanych liekov do legdlneho doddvatel'ského retazca (). Mali by sa prijat primerané
opatrenia, ktoré by zabrdnili, aby sa takéto vyrobky dostali k pacientom a spotrebitelom, bez toho,
aby zamedzili tranzitu legdlnych generickych liekov cez colné tizemie Eurdpskej iinie. Komisia by
mala predloZit do ... (*) sprdvu, v ktorej zanalyzuje tcinnost platnych colnych opatreni zamera-
nych na boj proti obchodovaniu s falSovanymi lickmi a s tym sivisiaci ich mozny negativny vplyv
na pristup ku generickym liekom. [PDN 110, 127 a 154]

v. EU L 174, 1.7.2011, s. 74.
dtum: 24 mesiacov odo diia nadobudnutia tcinnosti tohto nariadenia.
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(17b) S cielom zintenzivnif kroky proti poruSovaniu prdv dusevného vlastnictva by malo Eurépske
stredisko pre sledovanie porusovania prdv duSevného vlastnictva zohrdvat déleZitii tilohu pri
poskytovani uZitocnych informdcii colnym orgdnom, ktoré by im umoznili rychlo a dilinne konat.
[PDN 20]

(17c) Boj proti porusovaniu prdv dusevného vlastnictva na vonkajsich hraniciach Unie by sa mal spdjat
s cielenym iisilim vyvijanym pri zdroji. VyZaduje si to spoluprdcu s tretimi krajinami i spoluprdcu
na medzindrodnej trovni, v rdmci ktorej by sa Komisia a clenské stity mali usilovat o budovanie
reSpektu a presadzovat prisne normy ochrany prdav dusevného vlastnictva. Tdto spoluprdca by
mala spocivat v podpore zaclefiovania a presadzovania prdv dusevného vlastnictva do obchodnych
dohdd, v technickej spoluprdci, v podpore diskusie na roznych medzindrodnych férach, v komuni-
kdcii a vymene informidcii, ako aj v dalSich krokoch v oblasti operalnej spoluprdce s tretimi
krajinami a prislusnymi priemyselnymi odvetviami. [PDN 21]

(17d) V zdujme odstrdnenia medzindrodného obchodu s tovarom porusujicim prdva dusevného vlast-
nictva sa v cdnku 69 dohody TRIPS ustanovuje, Ze clenovia WTO majii podporovat vymenu
informdcii medzi colnymi orgdnmi tykajicich sa obchodu s tovarom porusujiicim prava dusevného
vlastnictva. Takouto vymenou informdcii by sa malo umoznit sledovanie priekupnickych sieti
s cielom zastavit vyrobu a distribiiciu tovaru poruiujﬁceho prdva dusevného vlastnictva v pocia-
tocnejSej fdze doddvatel'ského refazca. Preto je potrebne vytvorit podmtenky vymeny informdcii
medzi colnymi orgdnmi v Unii a prislusnymi orgdnmi v tretich krajindch vrdtane podmienok na
ochranu idajov.[PDN 22]

(17e) V siilade s cielom Unie, ktorym je posilfiovanie medzindrodnej spoluprdce v oblasti boja proti
falSovaniu, pirdtstvu a nezdkonnému paralelnému obchodu s tovarom porusujiicim dusevné vlast-
nictvo registrovanych drZitelov prdv, musi Eurdpske stredisko pre sledovanie porusovania prdv
dusevného vlastnictva zohrdvat klicovii iilohu tym, Ze bude vsetkym colnym orgdnom clenskych
Stdtov poskytovat potrebné a viasné informdcie, aby tieto mohli vykondvat prislusnii kontrolu
oprdvnenych dovozcov a distribiitorov tovaru, ktori si podozrivi z poruSovania prdv dusevného
vlastnictva v rdmci )ednotného trhu, ako aj vyvozcov tovaru na zahranitné trhy. Tdto tiloha by sa
mohla dale} posilnit vytvorenim databdzy pravych vyrobkov a sluZieb Unie chranenych registro-
vanymi obchodnymi zndmkami, iiZitkovymi vzormi a patentmi, ktord by bolo mozné spristupnit aj
zahranitnym colnym orgdnom spolupracujiicim s Uniou v oblasti lepSej ochrany prdv dusevného
vlastnictva a ich presadzovania.[PDN 23]

(18) V zdujme Gcinnosti by sa mali uplatiiovat ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 515/97 z 13. marca
1997 o vzdjomnej pomoci medzi spravnymi orgdnmi clenskych stdtov a o spoluprdci medzi sprav-
nymi orgdnmi {lenskych $titov a Komisiou pri zabezpeCovani riadneho uplatiiovania predpisov
o colnych a polnohospodarskych zalezitostiach (*).

(19) Zodpovednost colnych orgdnov by mala byt upravend pravnymi predpismi clenskych Stdtov, hoci
schvalenie Ziadosti o prijatie opatrenia colnych orgdnov by nemalo opréviiovat drzitela rozhodnutia
na nahradu, ak colny trad nezisti takyto tovar a tento je prepusteny, alebo ak sa neprijme ziadne
opatrenie na jeho zadrzanie.

(20) Ak colné organy prijmu opatrenie na zdklade predchddzajicej ziadosti, drzitel rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o prijatie opatrenia colnych orgdnov by mal uhradit vietky ndklady, ktoré colnym orgdnom
vzniknG pri prijati opatrenia na presadzovanie jeho prév dusevného vlastnictva.

branit-drzitelovirozhodnutiasiadat DrZitel rozhodnutia by vSak mal mat prdvo poZadovat nihradu

() U.v.ES L 82, 22.3.1997, s. 1.
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od osoby porusujicej pravo dusevného vlastnictva alebo od inych osdb, ktoré by mohli byt pova-
zované za zodpovedné podla pravnych predpisov prislusného clenského Statu, napriklad od urcitych
sprostredkovatelov, ako sii prepravcovia. Néklady a Skody, ktoré vznikli osobdm inym ako colné
spravy v dosledku opatrenia prijatého colnymi orgdnmi, ked sa tovar zadrzi na zdklade ndroku tretej
strany, ktory je zaloZeny na dusevnom vlastnictve, by sa mali v jednotlivych pripadoch riadit $peci-
fickymi pravnymi predpismi. [PDN 24]

(20a) Toto nariadenie zavddza pre colné orgdny moznost povoltt aby sa tovar prepadnuty na tcely

znicenia premiestnil pod colnym dohladom medzi roznymi miestami na colnom tizemi Unie. Colné
orgdny by mali byt nabddané k tomu, aby vyuZili tiitto moZnost s cielom ulahdit ekonomicky
a environmentdlne prijatel'né znicenie tohto tovaru, ako aj na vzdeldvacie a vystavné iilely, pricom
by zaistili primerané bezpecnostné opatrenia. [PDN 25]

Presadzovanie pravnych predpisov v oblasti dusevného vlastnictva si bude vyzadovat vymenu infor-
mdcii o rozhodnutiach tykajicich sa Ziadosti o prijatie opatrem Takéto spracovanie idajov zahffia aj
osobné tdaje, ktorych spracovanie by sa malo riadit pravnymi predpismi Unie, najmi smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 ochrane fyzickych osob pri spracovani
osobnych tdajov a volnom pohybe tychto tidajov (') a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
tdajov institdciami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (?).

(21a) V prdvnych predpisoch Unie by sa mali vymedzit tieto prvky databdzy: subjekt, ktory bude

(22)

(23)

(24)

(
(
(

1
2
3

) U
) U
) U

[eNeNeN
<2<

kontrolovat a spravovat databdzu, a subjekt zodpovedajiici za zaistenie bezpecnosti spracovania
tidajov obsiahnutych v databdze. Pri zavedeni akéhokolvek typu mozZnej interoperability alebo
vymeny by sa malo v prvom rade zabezpecit, aby bol tento krok v siilade so zdsadou obmedzenia,
a teda Ze tidaje by sa mali pouZit na iilel, na ktory bola databdza vytvorend, a na iny neZ tento
ticel nie je moznd Ziadna dalSia vymena ani vzdjomné prepojenie. [PDN 26]

S ciefom zarucit jednotné podmienky uplatiiovania ustanoveni tykajicich sa formuldrov Ziadosti
o prijatie opatrenia colnych orgdnov a podmienky Ziadania o predlzenie lehoty, pocas ktorej maji
colné orgdny prijat opatrenie, by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie pravomoci, najmi na
stanovenie $tandardnych formuldrov. Tieto pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujd
pravidld a vSeobecné zdsady mechamzmu, na zéklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie
vykondvacich prdvomoci Komisie (?).

Hoci predmet ustanoveni tohto nariadenia, ktoré sa md vykondvat, patri do rozsahu posobnosti
spolo¢nej obchodnej politiky, vzhladom na povahu a vplyv vykondvacich aktov by sa mal pri ich
prijimani vyuzit konzultany postup.

Nariadenie (ES) ¢. 1383/2003 by sa malo zrusit,

. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
EU L 8§ 12.1.2001, s. 1.,
. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Clanok 1
Predmet tpravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji podmienky a postupy tykajiice sa prijimania opatreni colnymi
orgdnmi, ked tovar podozrivy z poruSenia prava dusevného vlastnictva podlicha alebo by mal podliehat
na colnom tzemi Unie colnému dohladu.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na tovar, ktory bol prepusteny do volného obehu na zdklade rezimu
kone¢ného pouzitia v zmysle clanku 82 nariadenia (EHS) ¢.2913/92.

3. Toto nariadenie nemd Ziadny vplyv na pravne predpisy clenskych stitov a Unie v oblasti dusevného
vlastnictva.

4. Toto nariadenie sa nevztahuje na tovar neobchodnej povahy, ktory sa nachddza v osobnej batoZine
cestujticich.

4a.  Toto nariadenie sa uplatiiuje na tovar, ktory je podozrivy z porusenia prdv dusevného vlastnictva,
pri tranzite cez colné tizemie Unie. [PDN 27]

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia:

1) ,prava dusevného vlastnictva“ s

a) ochrannd znidmka;

b) dizajn;

¢) autorské alebo iné stivisiace pravo v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského Statu;

d) zemepisné oznacenie;

e) patent v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského $tatu;

f) dodatkové ochranné osved¢enie pre liec¢ivd v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢ 469/2009 zo 6. médja 2009 o dodatkovom ochrannom osvedéeni pre lie¢iva (1);

() U.v. EU L 152, 16.6.2009, s. 1.
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dodatkové ochranné osvedcenie pre pripravky na ochranu rastlin v stlade s nariadenim Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96 z 23. jila 1996 o vytvoreni doplnkového ochranného
certifikdtu pre vyrobky na ochranu rastlin (!);

privo Spolocenstva k odroddm rastlin v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jila
1994 o pravach Spolocenstva k odroddm rastlin (?);

pravo k odroddm rastlin v sdlade s pravnymi predpismi ¢lenského statu;

topografia polovodicového vyrobku v stlade s pravnymi predpismi clenského statu;

uzitkovy vzor v rozsahu, v akom je chrdneny ako vyhradné prdvo dusevného vlastnictva v silade
s pravnymi predpismi clenského §tatu; [PDN 28]

obchodné meno, ak je pravnymi predpismi ¢lenského $tatu chranené ako vyhradné pravo dusev-
ného vlastnictva;

akékolvek iné pravo, ktoré je pravnymi predpismi Unie ustanovené ako vyhradné pravo dusev-
ného vlastnictva;

,ochrannd znamka“ je:

d)

ochrannd zndmka Spolocenstva v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009
o ochrannej zndmke Spolocenstva (3);

ochrannd znamka registrovand v clenskom 3tite, alebo v pripade Belgicka, Holandska alebo
Luxemburska na Urade Beneluxu pre ochranu dusevného vlastnictva;

ochrannd zndmka registrovand podla medzindrodnych dohdd, ktoré st platné v ¢lenskom State;

ochrannd zndmka registrovand podla medzindrodnych dohod, ktoré st platné v Unii;

Ldizajn“ je:

a)

b)

9

d)

dizajn Spolocenstva v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢. 6/2002 z 12. decembra 2001 o dizajnoch
Spolocenstva (*);

dizajn registrovany v ¢lenskom State;
dizajn registrovany podla medzindrodnych dohod, ktoré st platné v ¢clenskom Stdte;

dizajn registrovany podla medzindrodnych dohod, ktoré st platné v Unii;

. ES L 198, 8.8.1996, s. 30.
. ES L 227, 1.9.1994, s. 1.
. EU L 78, 24.3.2009, s. 1.
. ES L 3, 5.1.2002, s. 1.
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4) ,zemepisné oznacenie” je:

a) chrdnené zemepisné oznacenie alebo oznacenie povodu pre polnohospodirske vyrobky a potra-
viny v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych
oznaleni a oznaleni povodu polnohospodérskych vyrobkov a potravin (!);

b) oznalenie povodu alebo zemepisné oznacenie pre vino v silade s nariadenim Rady (ES)
¢.1234/2007 z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polnohospodarskych
trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizicii trhov) (%);

¢) zemepisné oznacenie pre aromatizované vino v stlade s nariadenim Rady (EHS) ¢.1601/91
z 10. jina 1991, ktorym sa stanovuji vSeobecné pravidld definicie, opisu a ponuke aromatizo-
vanych vin, aromatizovanych ndpojov na baze vina a aromatizovanych kokteilov z aromatizova-
nych vinnych produktov (%);

d) zemepisné oznalenie lichovin v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise, prezenticii, oznacovani a ochrane zeme-
pisnych oznaceni lichovin a o zruSeni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (*);

e) zemepisné oznacenie produktov inych ako vin, lichovin, polnohospodarskych vyrobkov alebo
potravin, pokial je udelené ako vyhradné prdvo dusevného vlastnictva na zdklade pravnych pred-
pisov ¢lenského $tdtu alebo Unie;

f) zemepisné oznalenie v stlade s dohodami medzi Uniou a tretimi krajinami, a uvedené v tychto

dohodéch;

5) ,falSovany tovar” je:

a) tovar, ktory je predmetom konania porusujiceho ochrannii zndmku a ktory je bez povolenia
oznaceny ochrannou znidmkou, ktord je totoznd s ochrannou zndmkou platne registrovanou
v stuvislosti s rovnakym druhom tovaru alebo ktorti nie je mozné rozlisit vo svojich podstatnych
aspektoch od takejto ochrannej zndmky, vrdtane kaZdého znaku predstavujiiceho ochrannii
zndmku, a to aj vtedy, ak sa uvddza samostatne, a obalov, na ktorych si ochranné znimky
falSovaného tovaru; [PDN 29]

b) tovar, ktory predmetom konania porusujiceho zemepisné oznacenie a ktory je oznaceny alebo
opisany ndzvom alebo pojmom chrdnenym v stivislosti s tymto zemepisnym oznacenim;

6) ,piratsky tovar* znamend tovar, ktory je predmetom konania porusujiiceho autorské pravo alebo
stvisiace pravo alebo dizajn a ktory je képiou alebo obsahuje kopie vyrobené bez sihlasu nositela
autorského prdva, stvisiaceho prdva alebo prdva k dizajnu, bez ohladu na to, &i je toto privo
registrované, alebo bez stihlasu osoby opravnenej tymto nositelom, v krajine vyroby;

. Elj L 93, 31.3.2006, s. 12.
. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. ES L 149, 14.6.1991, s. 1.
. EU L 39, 13.2.2008, s. 16.
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7)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

stovar podozrivy z porusovania prava dusevného vlastnictva“ znamend tovar, v savislosti s ktorym
6 existujii dostatocné dovody na to, aby colné organy boli presvedcené, ze
v ¢lenskom S§tdte, v ktorom sa tovar nachddza, predstavuje evidentne: [PDN 30]

a) tovar, ktory je predmetom konania porusujiceho autorské pravo
v Clenskom Stdte, v ktorom sa tovar nachddza; [PDN 31]

b) zariadenia, vyrobky alebo komponenty, ktoré slizia na obchddzanie akejkolvek technoldgie,
zariadenia alebo komponentu, ktoré pri beznej prevadzke brani alebo obmedzuju tkony v stivi-
slosti s dielami alebo inym predmetom, ktoré nie sii povolené drzitelom autorského préva alebo
prava stvisiaceho s autorskym pravom, a ktoré porusuji pravne predpisy daného clenského Statu;

¢) forma alebo matrica, ktord je $pecificky urcend alebo prispdsobend na V}'rrobu tovaru poru§uj1’1ceho
pravo dusevného Vlastnlctva ak taketo formy alebo matrice porusujt prava drzitela prava pedfa
i v clenskom Stdte, kde sa tovar nachddza;

[PDN 32]

,Ziadost“ je ziadost o prijatie opatrenia adresovand colnym orgdnom, ked je podozrenie, Ze tovar
porusuje pravo dusevného vlastnictva;

,vnatrostatna ziadost“ je Ziadost pozadujica, aby colné orgdny clenského $titu prijali opatrenie
v danom ¢lenskom $téte;

,Ziadost Unie* je Ziadost predlozend v jednom clenskom Stdte, ktorou sa Ziada, aby colné orgdny
daného c¢lenského stitu a jedného alebo viacerych dalsich clenskych Stitov prijali opatrenie v ich
prislusnych ¢lenskych $tatoch;

,Ziadatel“ je osoba, ktord predkladd Ziadost vo svojom mene;

,drzitel tovaru“ je osoba, ktord je majitelom tovaru, alebo osoba, ktord md podobné pravo dispo-
novat s tovarom, alebo osoba, ktord md nad nim fyzicka kontrolu;

0 w14 . . v

,deklarant” je osoba, ktord poddva
colné vyhldsenie vo vlastnom mene, alebo osoba, v ktorej mene sa colné vyhldsenie poddva;
[PDN 33]

,znicenie” je fyzické znicenie, recykldcia alebo odstrénenie tovaru mimo obchodnych kanédlov sposo-
bom, ktory brani ujme sposobenej drzitelovi rozhodnutia, ktorym sa schvaluje Ziadost;

,colny dohlad” je dehfad vSeobecnd cinnost colnych orgdnov ped-l—a—elaﬂ-ku—4—eds—1%—naﬂadeﬂ+a
(—EHS}—%}(H%@% ktorou sa md zabezpecit dodrZiavanie colnych predpisov a pripadne i dalSich
ustanoveni, ktoré sa vztahujii na tovar, ktory podlieha takejto Cinnosti; [PDN 34]

,colné tizemie Unie* je colné tizemie Spolocenstva podla ¢lanku 3 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92;
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17) .prepustenie tovaru“ je tkon, ktorym colné orgdny spristupiiujii tovar na tcely urcené pre colny
rezim, do ktorého je umiestneny.

(17a) ,,mald zdsielka“ je samostatny balik obchodného charakteru, ktory:
a) obsahuje menej ako tri poloZky alebo
b) obsahuje poloZky s celkovou hmotnostou mensou ako 2 kilogramy. [PDN 35]

(17b) ,,tovar podliehajiici rychlej skaze“ znamend tovar, ktorého hodnota sa v priebehu Casu moZe
vyrazne zniZit alebo ktorému pre jeho povahu hrozi znicenie. [PDN 36]

Clanok 3
Rozhodné pravo
Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 864/2007 z 11. jila
2007 o rozhodnom prave pre mimozmluvné zavizky (RIM II) (), pravo ¢lenského $tdtu, v ktorom sa tovar
nachddza v jednej zo situdcii uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1, sa uplatiiuje na uréenie toho, ¢i pouZivanie tohto

tovaru predstavuje dovod na vznik podozrenia z porusenia prava duSevného vlastnictva, alebo sa nim
porusilo pravo dusevného vlastnictva.

KAPITOLA 1I
ZIADOSTI O PRIJATIE OPATRENIA COLNYCH ORGANOV
Oddiel 1
PODAVANIE ZIADOSTI O PRIJATIE OPATRENIA
Clanok 4
Osoby opravnené podat Ziadost

1. Osoby oprédvnené podat vnitrostitnu Ziadost alebo ziadost Unie st

a) nositelia prav dusevného vlastnictva;

[ v 7

b) orgdny spravy kolektivnych prav dusevného vlastnictva, ktoré st—zvyéajne—povazované—za—opravaené
reprezentovat zdkonnym spdsobom reprezentujii nositelov autorskych alebo stivisiacich prav; [PDN 37]

¢) profesijné ochranné zdruzenia, ktoré ¢ zdkonnym

sposobom reprezentujii nositelov prav dusevného vlastnictva; [PDN 38]

d) skupiny v zmysle ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 510/2006 alebo skupiny vyrobcov v zmysle ¢lanku
118e nariadenia (ES) ¢. 12342007 alebo podobné skupiny vyrobcov ustanovené v pravnych predpisoch
Unie o zemepisnych oznaCeniach reprezentujiice vjrobcov vyrobkov so zemepisnym oznacenim alebo
zastupcovia tychto skupin; prevadzkovatelia opravneni pouZivat zemepisné oznacenie, ako aj kontrolné
organy pre takéto zemepisné oznaclenie;

() U.v. EU L 199, 31.7.2007, s. 40.
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2. Podat vnutrostatnu Ziadost st popri osobach uvedenych v odseku 1 opravnené vietky tieto osoby:
a) vietky ostatné osoby opravnené uplatiiovat prava dusevného vlastnictva,

b) skupiny vyrobcov ustanovené v pravnych predpisoch clenskych stitov o zemepisnych oznaceniach
reprezentujiice vyrobcov produktov so zemepisnym oznacenim alebo zdstupcovia takychto skupin,
subjekty opravnené pouzivat zemepisné oznacenie, ako aj kontrolné orgdny v oblasti zemepisnych
oznaceni.

3. Podaf ziadost Unie je popri osobich uvedenych v odseku 1 oprévneny nositel vyhradnej licencie
vztahujiicej sa na colné tzemie Unie.

4. Vsetky osoby oprdvnené podat Ziadost podla odsekov 1, 2 a 3 musia maf moznost zacat konanie
o porudeni prav dusevného vlastnictva v ¢lenskom 3tdte, v ktorom sa tovar nachddza.

Clanok 5
Prava dusevného vlastnictva, ktoré st predmetom Ziadosti Unie

Ziadost Unie sa moze podat v stvislosti s kazdym pravom dusevného vlastnictva platnym v celej Unii.

Clanok 6
Poddvanie Ziadosti

1. Osoby uvedené v ¢lanku 4 moZu podanim ziadosti prislusnému colnému oddeleniu colné orginy
poziadat o prijatie opatreni, ked maji podozrenie, Ze pouzivanim tovaru sa poruSuje pravo dusevného
vlastnictva. Ziadost sa podéva prostrednictvom formuldra uvedeného v odseku 3.

la.  Osoby uvedené v clinku 4 poddvajii iba jednu Ziadost za kazdé prdvo dusevného vlastnictva
chrdnené v &lenskom stdte alebo Unii. [PDN 39]

2. Kazdy clensky $tit uréi colné oddelenie, ktoré prijima a spractva Ziadosti. Clensky §tét o tom infor-
muje Komisiu a Komisia uverejni zoznam prislusnych colnych oddeleni uréenych ¢lenskymi Stdtmi.

3. Komisia ustanovi formuldr Ziadosti vykondvacimi aktmi. Tieto vykondvacie akty sa prijmd v stlade
s konzultaénym postupom uvedenym v ¢ldnku 29 ods. 2. Pri uplatfiovani svojich vykondvacich prdvomoci
Komisia konzultuje s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu iidajov. [PDN 40]

V tomto formuldri sa pozaduje, aby Ziadatel poskytol tieto informdcie:
(@) udaje o ziadatelovi;
(b) statit ziadatela v zmysle ¢lanku 4;

(c) podporné dokumenty na potvrdenie colnému oddeleniu, Ze Ziadatel je osoba oprdvnend podat Ziadost;
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(d) splnomocnenie fyzickej alebo pravnickej osoby zastupujicej ziadatela v stlade s pravnymi predpismi
Clenského $titu, v ktorom sa Ziadost podava;

(e) pravo alebo prava dusevného vlastnictva, ktoré sa méd presadzovat;

(f) v pripade Ziadosti Unie ¢lensky stdt alebo ¢lenské staty, v ktorych sa pozaduje prijatie opatrenia colnych
organov;

(g) Specifické a technické informécie o pravom tovare, podla potreby vritane znalenia, napr. Ciarovych
kédov a obrizkov; [PDN 41]

(h) informdcie, ktoré sa majui pripojit k formuldru, potrebné na to, aby colné orgdny mohli lahko rozlisit
predmetny tovar;

(i) vSetky informdcie, ktoré si dolezité na to, aby colné orgdny mohli analyzovat a posadit riziko
porusenia predmetného(-ych) prava (prdv) dusevného vlastnictva, napriklad informdcie o autorizova-
nych distribiitoroch; [PDN 42]

() meno(-d) a adresa(-y) zdstupcu(-ov) Zziadatela zodpovedného(-ych) za pravne a technické zéleZitosti;

(k) zavazok ziadatela informovat prislusné colné oddelenie o ktorejkolvek zo situdcii stanovenych
v ¢lanku 14;

() zdvizok ziadatela postipit a aktualizovat akékolvek tdaje dolezité na to, aby colné orgdny mohli
analyzovat a posudif riziko porusenia predmetného(-ych) prava (prav) dusevného vlastnictva;

(m) zévizok Ziadatela prevziat zodpovednost za podmienok ustanovenych v clanku 26;

(n) zdvizok Zziadatela niest naklady uvedené v clanku 27 za podmienok ustanovenych v tomto clanku;

sje. [PDN 43]

Ziadost obsahuje informdcie, ktoré sa majii poskytniif prislusnému subjektu podla nariadenia (ES)
¢.45/2001 a vniitrostdtnych prdavnych predpisov, ktorymi sa vykondva smernica 95/46/ES. [PDN 44]

4. Ked st na tcel prijimania a spracovania ziadosti k dispozicii pocitacové systémy, ziadosti sa podévaji
prostrednictvom technik elektronického spracovania tdajov. Clenské Stdty spristupnia takéto systémy
najneskor 1. janudra 2014. [PDN 45]

5. Ked je ziadost podand potom, ako colné orgdny ozndmili pozastavenie prepustenia tovaru alebo
zadrzanie tovaru v stlade s clinkom 17 ods. 4 (opatrenia z tradnej moci), ziadost musi dalej splnat
tieto poziadavky:

a) ziadost sa poda prislusnému colnému oddeleniu do $tyroch pracovnych dni odo dila ozndmenia o poza-
staveni prepustenia tovaru alebo o zadrzani tovaru;



C 349 E[162

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

29.11.2013

Utorok 3. jila 2012

b) ziadosti musi byt vnutro$titna;

¢) Zziadost obsahuje informdcie uvedené pozadované v odseku 3. Ziadatel vak nemusi uviest nédleZitosti
uvedené v odseku 3 pism. g) az i).

Oddiel 2
ROZHODNUTIA O ZIADOSTIACH O PRIJATIE OPATRENIA
Clénok 7
Spracovanie Ziadosti
1. Ked sa po doruceni ziadosti prislusné colné oddelenie domnieva, Ze Ziadost neobsahuje v3etky infor-

mécie vyzadované v ¢lanku 6 ods. 3, prislusné colné oddelenie poziada ziadatela o poskytnutie chybajicich
informdcii do desiatich pracovnych dni odo dna odoslania ozndmenia.

V takychto pripadoch sa ¢asovy limit uvedeny v ¢ldnku 8 prvom pododseku pozastavi az do dorucenia
prislusnych informdcii.

2. Ked ziadatel neposkytne chybajtce informacie v lehote uvedenej v odseku 1, prislusné colné oddelenie
méZe ziadost zamietnut. V takom pripade prislusné colné oddelenie uvedie dévody svojho rozhodnutia
i informdcie o odvolacom konani. [PDN 46]

3. Ziadatelovi sa nedctuje poplatok na thradu sprévnych nékladov vyplyvajticich zo spracovania Ziadosti.

Clanok 8
Oznamovanie rozhodnuti o schvéleni alebo zamietnuti Ziadosti o opatrenie

Prislusné colné oddelenie do tridsiatich pracovnych dni odo dna dorucenia Ziadosti informuje Ziadatela
o svojom rozhodnuti o schvéleni alebo zamietnuti Ziadosti.

Ked vSak bol ziadatel predtym informovany o pozastaveni prepustenia alebo o zadrzani tovaru colnymi
orgdnmi, prislusné colné oddelenie informuje Ziadatela o svojom rozhodnuti o schvéleni alebo zamietnuti
ziadosti do jedného pracovného diia odo dna dorucenia Ziadosti.

Clanok 9
Rozhodnutia tykajice sa ziadosti o prijatie opatrenia
1. Rozhodnutia o schvdleni vnutrostitnej Ziadosti, rozhodnutia o zruseni takychto rozhodnuti alebo

o ich zmene a doplneni, a rozhodnutia o predizeni lehoty, pocas ktorej majii colné organy prijat opatrenie,
nadobiidaji G¢innost v ¢lenskom Stite, v ktorom bola vniitrostitna Ziadost podand, odo dna ich prijatia.

2. Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti Unie, rozhodnutia o zrusen takychto rozhodnuti alebo o ich zmene
a doplneni, a rozhodnutia o predlzeni lehoty, pocas ktorej maji colné organy prijat opatrenie, nadobudajt
ucinnost takto:

() v ¢lenskom $tate, v ktorom bola podand Ziadost, od ddtumu ich prijatia;
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(b) vo vsetkych ostatnych ¢lenskych §tdtoch, v ktorych sa pozaduje prijatie opatrenia colnych organov, od
ddtumu, ku ktorému sii colné orgdny informované podla ¢lanku 13 ods. 2, a za predpokladu, Ze drzitel
rozhodnutia splnil svoje povinnosti podla ¢lanku 27 ods. 3.

Clanok 10
Lehota, pocas ktorej majii colné orgdny prijat opatrenie

1. Prislusné colné oddelenie urci pri schvalovani Ziadosti lehotu, pocas ktorej maji colné orgdny prijat
opatrenie.

Tato lehota zac¢ina od ddtumu prijatia rozhodnutia o schvéleni Ziadosti a neprekracuje jeden rok.

2. Ked je ziadost podand po ozndmeni colnych orgdnov o pozastaveni prepustenia tovaru alebo
o zadrzani tovaru v stlade s ¢lankom 17 ods. 4, ktord neobsahuje nélezitosti uvedené v ¢lanku 6 ods. 3
pism. g) az i), schvili sa len na pozastavenie prepustenia tohto tovaru alebo na jeho zadrzanie.

3. Ked privo dusevného vlastnictva strati Gc¢innost, alebo ked Zziadatel prestane byt z inych dévodov
osobou opravnenou podat Ziadost, colné organy nevykonaji Ziadne opatrenie. Colné organy, ktoré schvalili
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti, toto rozhodnutie zrusia, alebo ho zodpovedajiicim spésobom zmenia
a doplnia.

Clanok 11
Predizenie lehoty, pocas ktorej majii colné orgny prijat opatrenie

1. Po uplynuti lehoty, pocas ktorej maji colné organy prijat opatrenie, a s vyhradou predchddzajtcej
thrady akéhokolvek dlhu, ktory by drzitel' rozhodnutia mal vo¢i colnym orgdnom podla tohto nariadenia,
colné oddelenie, ktoré prijalo prvotné rozhodnutie, moze na ziadost drzitela rozhodnutia o schvéleni
ziadosti tato lehotu predlzit.

2. Ked sa ziadost o predizenie lehoty, pocas ktorej maji colné organy prijat opatrenie, podd menej ako
30 pracovnych dni pred uplynutim platnosti uvedeného rozhodnutia, prislusné colné oddelenie moze toto
predlzenie odmietnut.

3. Ziadost o predizenie lehoty, pocas ktorej majii colné orgény prijat opatrenie, obsahuje tidaje o akej-
kolvek zmene informécii poskytnutych podla ¢lanku 6 ods. 3.

4. Prislusné colné oddelenie ozndmi svoje rozhodnutie o predlzeni drzitelovi rozhodnutia o schvéleni
ziadosti do 30 pracovnych dni odo diia dorucenia uvedenej Ziadosti.

5. Pgedfiené lehota, pocas ktorej maji colné orgdny prijat opatrenie, plynie odo diia prijatia rozhodnutia
o predlZeni a nepresahuje jeden rok.

Ked prévo dusevného vlastnictva strati platnost, alebo ked Ziadatel prestane byt z inych dovodov osobou
oprdvnenou podat Ziadost, colné orgdny opatrenie neprijmd. Colné organy, ktoré schvilili rozhodnutie
o schvéleni predlZenia, toto rozhodnutie zrusia, alebo ho primerane zmenia a doplnia.
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6.  Drzitel rozhodnutia neplati poplatok na dhradu spravnych ndkladov vyplyvajicich zo spracovania
ziadosti o predlzenie.

7. Komisia stanovi formuldr Ziadosti o predizenie prostrednictvom vykondvacich aktov. Tieto vykond-
vacie akty sa prijmd v sdlade s konzulta¢nym postupom podla clanku 29 ods. 2.

Clanok 12
Zmena a doplnenie rozhodnutia v stvislosti s pravami dusevného vlastnictva

Prislusné colné oddelenie, ktoré prijalo rozhodnutie o schvéleni Ziadosti, mdze na Ziadost drzitela tohto
rozhodnutia upravit zoznam prdv duSevného vlastnictva v uvedenom rozhodnuti.

V pripade rozhodnutia o schvileni Ziadosti Unie sa kazdd dprava spocivajica v pridani prév dusevného
vlastnictva obmedzuje na tie prava dusevného vlastnictva, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 5.

Clanok 13
Oznamovacie povinnosti prislusného colného oddelenia

1. Prislusné colné oddelenie, ktorému bola podand vnutrostitna Ziadost, zasle colnym dradom jeho
¢lenského $titu tieto rozhodnutia bezodkladne po ich prijati:

(a) jeho rozhodnutia o schvileni vniitrostatnej Ziadosti;

(b) jeho rozhodnutia o zruSeni rozhodnuti o schvéleni vnitrostitnej Ziadosti;

(©) jeho rozhodnutia o zmene a doplneni rozhodnuti o schvileni vniitrostitnej Ziadosti;
(d) jeho rozhodnutia o predizeni lehoty, pocas ktorej majii colné organy prijat opatrenie.

2. Prisluiné colné oddelenie, ktorému bola podand Ziadost Unie, postiipi prislusnému colnému oddeleniu
¢lenského $titu alebo clenskych statov uvedenych v Zziadosti Unie tieto rozhodnutia:

(a) rozhodnutia o schvéleni Ziadosti Unie;
(b) rozhodnutia o zruseni rozhodnuti o schvéleni Ziadosti Unie;
(c) rozhodnutia o zmene a doplneni rozhodnuti o schvéleni Ziadosti Unie;

(d) rozhodnutia o predizeni alebo zamietnuti predizenia lehoty, pocas ktorej majii colné organy prijat
opatrenie;

(e) rozhodnutia pozastavujice opatrenia colnych orgdnov podla ¢ldnku 15 ods. 2.

Prislusné colné oddelenie daného ¢lenského sttu alebo ¢lenskych $titov uvedenych v Ziadosti Unie ndsledne
bezodkladne postipi uvedené rozhodnutia ich prislusnym colnym dradom.
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3. Ked sa zavedie centrdlna databidza Komisie uvedend v ¢lanku 31 ods. 3, vSetky vymeny ddajov
o rozhodnutiach tykajticich sa Ziadost{ o prijatie opatrenia, o sprievodnych dokumentoch a o ozndmeniach
medzi colnymi orgdnmi ¢lenskych Stitov sa vykondvaji prostrednictvom tejto databazy.

Clanok 14
Oznamovacie povinnosti drzitela rozhodnutia o schvéleni Ziadosti

Drzitel' rozhodnutia o schvéleni Ziadosti ozndmi do piatich pracovnych dni prislusnému colnému oddele-
niu, ktoré prijalo toto rozhodnutie, tieto skuto¢nosti: [PDN 47]

a) stratu platnosti prava dusevného vlastnictva, ktoré je predmetom jeho Ziadosti;

b) drzitel rozhodnutia prestane byt z inych dévodov osobou opravnenou podat Ziadost;

¢) tpravy informdcii pozadované podla clanku 6 ods. 3.

Clénok 15
Nesplnenie povinnosti drzitela rozhodnutia o schvéleni Ziadosti

1. Ked drzitel rozhodnutia o schvileni Ziadosti pouzije informdacie poskytnuté colnymi orgdnmi na iné
ucely, ako st ucely ustanovené v ¢lanku 19, prislusné colné oddelenie moze:

a) pozastavit platnost rozhodnutia o schvéleni Ziadosti v ¢lenskom §tdte, v ktorom boli informécie poskyt-
nuté alebo pouzité, az do uplynutia lehoty, pocas ktorej maji colné orgdny prijat opatrenie;

b) odmietnut predfZit lehotu, pocas ktorej maji colné orgdny prijat opatrenie.

2. Prislusné colné oddelenie sa moze rozhodnit pozastavit opatrenia colnych orgdnov az do uplynutia
lehoty, pocas ktorej majii tieto orgdny prijat opatrenie, ked drZitel rozhodnutia:

a) nesplni svoju oznamovaciu povinnost podla ¢lanku 14;

b) 1t voziadav] enévclinki 18- ods. 2 ftent vzoriek: [PDN 48]

¢) nesplni svoje povinnosti podla ¢lanku 27 ods. 1 a ods. 3 v stvislosti s ndkladmi a prekladom;

d) nezacne konanie podla &énku—20-eds——&ldnka23-ods—4 ddnku 20 ods. 4 alebo clinku 24 ods. 9.
[PDN 49]

V pripade Ziadosti Unie bude rozhodnutie o pozastaveni opatreni colnych orgdnov Géinné len v ¢lenskom
State, v ktorom sa takéto rozhodnutie prijalo.
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KAPITOLA I
USTANOVENIA, KTORE UPRAVUJU OPATRENIE PRIJATE COLNYMI ORGANMI
Oddiel 1

POZASTAVENIE PREPUSTENIA TOVARU ALEBO ZADRZANIE TOVARU PODOZRIVEHO Z PORUSENIA PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Clanok 16
Pozastavenie prepustenia tovaru alebo zadrzanie tovaru v nadviznosti na schvdlenie Ziadosti

1. Ked colné orgény ¢lenského stdtu zistia v jednej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 tovar

podozrivy z porusovania prava dusevného vlastnictva, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie o schvéleni Ziadosti

o prijatie opatrenia, prijmi-rozhodnutieo—pozastaveni-prepustenia pozastavia prepustenie tovaru alebo e
ho zadrZia. [PDN 50]

2. Colné orgdny mozu pred prijatimrozhodnutia-o—pezastaveni-prepustenia pozastavenim tovaru alebo
o—zadrzani pred zadrZanim tovaru poziadat drzitela rozhodnutia o schvéleni Ziadosti, aby im poskytol
vietky prislusné informdcie. Colné orgdny mézu tiez peskytntt poskytnil drzite[ovi rozhodnutia na jeho
Ziadost informdcie o skutoénom alebo predpokladanom pocte poloziek, ich povahe, a podla potreby aj
ebrazky fotografie tychto poloziek. [PDN 51]

3.V pripade, Ze tovar podozrwy z poruSovania prdv dusSevného vlastnictva, nie je falsovanym ani
pirdtskym tovarom, colné orginy pred—prijatimrozhodnutiao—pezastaveni pred pozastavenim prepustenia
tovaru alebo e—zadezani zadrZanim tovaru ozndmia svoj zdmer deklarantovi, alebo v pripadoch, ked' sa md
tovar zadrzat, drzitelovi tovaru. Deklarant alebo drzitel tovaru dostane prilezitost vyjadrit svoj nizor do
troch pracovnych dni odo diia edeslania prijatia tohto ozndmenia. [PDN 52]

3a.  Ked' sa tovar, pri ktorom existuje podozrenie, Ze )e napodobeninou alebo képiou tovaru chrdineného
v Unii pravom dusevného vlastnictva, umiestni do reZimu s podmtenecnym oslobodenim od cla, colné
orgdny pozmda)u deklaranta alebo drZitela tovaru, aby poskytol primerané dokazy o tom, Ze konecné
miesto urcenia tovaru je mimo tizemia Unie, a to do troch pracovnych dni od prijatia takejto Ziadosti. Ak
neposkytne dostatocné dokazy o opaku, colné orgdny budii predpokladat, Ze konecnym miestom urcenia je
iizemie Unie.

Komisia prijme do ... (*) vykondvacie akty ktorymi sa stanovia usmernenia, ktoré colnym orgdnom
umoznia posudzovat riziko presmerovania tovaru uvedeného v prvom pododseku na trh Unie. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmii v siilade s konzultacnym postupom uvedenym v ldnku 29 ods. 2. [PDN 53]

4. Colné orginy ozndmia drzitelovi rozhodnutia o schvéleni Ziadosti a deklarantovi alebo drzitelovi
tovaru svejerozhodnutie-o-pozastaveni pozastavenie prepustenia tovaru alebo e—zadrzani zadrZanie tovaru
do jedného pracovného dna A . Alternativne mozu colné orgdny poZiadat
driitel'a rozhodnutia o schvileni Ziadosti, aby primerane informoval deklaranta alebo drZitela tovaru, ked
drZitel’ rozhodnutia o schvdleni Ziadosti zarudi, Ze dodrZi lehotu a povinnosti stanovené v tomto nariadeni.
[PDN 54]

() Ddtum: 12 mesiacov odo diia nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia.
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Ozndmenie deklarant0v1 alebo drz1telov1 tovaru obsahuje 1nformac1e ) pravnych dosledkoch ustanovenych
v ¢lénku 2054 &l A
[PDN 55]

5. Colné orgdny informuji drzitela rozhodnutia o schvéleni Ziadosti a deklaranta alebo drZitela tovaru
o skuto¢nom alebo odhadovanom mnozstve, skuto¢nej alebo predpokladanej povahe tovaru, podla potreby
vritane ebrdzkev fotografii tychto poloZiek, ktorych prepustenie sa pozastavilo, alebo ktoré boli zadrzané.
[PDN 56]

6. Ked sa za drzitela tovaru povazuji viaceré osoby, colné orgdny nie st povinné informovat viac ako
jednu osobu.

Clanok 17
Pozastavenie prepustenia tovaru alebo zadrzanie tovaru bez schvélenia Ziadosti

1. Ked colné orginy pocas opatrenia v jednej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 zistia tovar
podozrivy z porusovania prava dusevného vlastnictva, mézu pozastavit prepustenie tovaru alebo zadrzat
tovar predtym, ako dostanti ozndmenie o rozhodnuti o schvdleni Ziadosti v savislosti s tymto tovarom.

2. Colné orginy mozu pred prijatimrozhodnutia-o—pezastavent pozastavenim prepustenia tovaru alebo

o-—zadrzani zadrZanim tovaru, pricom poskytnii len informdcie, ako st skuto¢ny alebo predpokladany pocet
poloziek, ich povaha a podla potreby ebrizky fotografie tychto poloziek, poziadat ktorikolvek osobu
oprdvnent podat Ziadost tykajicu sa tidajného porusenia prav dusevného vlastnictva, aby im poskytla
vietky prislusné informécie. [PDN 57]

[PDN 58]

3a.  Ked sa tovar, pri ktorom existuje podozrenie, Ze je napodobeninou alebo képiou tovaru chrdneného
v Unii pravom dusevného vlastnictva, umiestni do reZimu s podmtenecnym oslobodenim od cla, colné
orgdny pozmda;u deklaranta alebo drZitela tovaru, aby poskytol primerané dokazy o tom, Ze konecné
miesto urlenia tovaru je mimo tizemia Unie, a to do troch pracovnych dni od odosiania takejto Ziadosti.
Ak neposkytne dostatocné dokazy o opaku, colné orgdny budii predpokladat, Ze konetnym miestom
urcenia je tzemie Unie.

Komisia prijme do ... (*) vykondvacie akty, ktorymi sa stanovia usmernenia, ktoré colnym orgdnom
umoznia posudzovat riziko odchylenia tovaru uvedeného v prvom pododseku na trh Unie. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmii v silade s konzultacnym postupom uvedenym v clanku 29 ods. 2. [PDN 59]

4. Colné orgdny ozndmia pozastavenie prepustenia tovaru alebo zadrzanie tovaru kazdej osobe opriv-
nenej podat Ziadost tykajicu sa idajného porusenia prav dusevného vlastnictva do jedného pracovného dna
od pozastavenia prepustenia tovaru alebo od zadrZania tovaru.

() Ddtum: 12 mesiacov odo diia nadobudnutia dlinnosti tohto nariadenia.
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4a. Ak nemoino identifikovat osobu oprdvnenii na predloZenie Ziadosti, colné orgdny spolupracujii
s prislusnymi orgdnmi na identifikdcii osoby oprdvnenej na predloZenie Ziadosti. [PDN 60]

5. Colné orgdny bezodkladne schvilia prepustenie tovaru alebo ukoncia jeho zadrzanie po ukonéeni
vetkych colnych formalit v tychto pripadoch:

a) ked do jedného pracovného diia od pozastavenia prepustenia tovaru alebo zadrZania tovaru nezistili
ziadnu osobu, ktord je opravnend predlozit Ziadost tykajacu sa tdajného porusenia prdv dusevného
vlastnictva;

b) ked im nebola dorucend Ziadost, alebo ked zamietli Ziadost v stilade s ¢lankom 6 ods. 5.

Colné orgdny ozndmia deklarantovi alebo drzitelovi tovaru sveje—rezhednutie—pezastavit pozastavenie
prepustenie tovaru alebo zadrzat—tovar zadrZanie tovaru do jedného pracovného dna i fjat
tohto-rozhodnutia. [PDN 61]

6 T Hanol b Hichajticirchlej-skaze: [PDN 62]

Clanok 18
Kontrola a odber vzoriek tovaru, ktorého prepustenie bolo pozastavené alebo ktory bol zadrzany

1. Colné orgdny poskytnii drzitelovi rozhodnutia o schvdleni Ziadosti a deklarantovi alebo drzitelovi
tovaru prilezitost skontrolovat tovar, ktorého prepustenie bolo pozastavené alebo ktory bol zadrzany.

2. Colné orgdny mozu odobrat reprezentativne vzorky zo vSetkého tovaru, a mozu ich poskytnit
vzotky alebo poslat drzitelovi rozhodnutia o schvdleni Ziadosti, na jeho Ziadost, jedine na tucely analyzy
a na ulahcenie nasledného konania vo vztahu k falSovanému a pirdtskemu tovaru. Analyza tychto vzoriek
sa vykond v rdmci vyhradnej zodpovednosti drzitela rozhodnutia o schvileni Ziadosti[PDN 63]

Ked to okolnosti umoznia, vzorky sa vritia po dokonceni technickej analyzy a predtym, nez sa tovar
prepusti alebo sa ukondi jeho zadrzanie.

3. Colné orgdny poskytnii drzitelovi rozhodnutia o schvileni Ziadosti a podla okolnosti orgdnom
a agentiiram na presadzovanie prdv na poziadanie, a ak si im zndme, mend a adresy prijemcu, odosie-
latela, deklaranta alebo drzitela tovaru, colny rezim a povod, provenienciu a miesto urenia tovaru podo-
zrivého z porusenia prava dusevného vlastnictva. [PDN 64]

4. Podmienky uskladnenia tovaru pocas lehoty pozastavenia prepustenia alebo zadrzania vrdtane usta-
noveni tykajiicich sa nakladov ur¢i kazdy clensky stat.
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Clanok 19
Povolené vyuzivanie urcitych informdcii drzitelom rozhodnutia o schvéleni Ziadosti

Ked boli drzitelovi rozhodnutia o schvéleni Ziadosti dorucené informdcie uvedené v ¢lanku 18 ods. 3,
drzitel moze tieto informécie pouzit len na tieto Gcely:

a) zacatie konania o tom, ¢ doslo k poruseniu prava duSevného vlastnictva, alebo v priebehu takéhoto
konania; [PDN 65]

aa) prijatie dalSich opatreni s cielom urcit porusovatela prdava dusevného vlastnictva; [PDN 66]

ab) zacatie trestnych konani alebo v rdmci takychto konani; [PDN 67]

b) vyziadanie ndhrady od osoby, ktord porusila privo dusevného vlastnictva, alebo od inych osob, ked je

tovar zniCeny podla ¢lanku 20 ods. 3-alebe—¢&lanku—23-ods—3. [PDN 68]

ba) na tucely alebo v rdmci trestného vySetrovania alebo trestného konania vrdtane informicii, ktoré
sitvisia s pravom dusevného vlastnictva. [PDN 69]

bb) v rdmci mimosidnych vyrovnani. [PDN 70]

Clinok 19a
Vymena informdcii a idajov medzi colnymi orgdnmi
Ak bude zarulend vhodnd ochrana idajov, méZe Komisia rozhodniit o tom, Ze o informdcie a iidaje

zhromaZdené v zmysle ddnku 18 ods. 3 sa colné orgdny v Unii a prislusné orgdny v tretich krajindch
majii delit, a méZe ustanovit podmienky takejto delby. [PDN 71]

Oddiel 2
ZNICENIE TOVARU, ZACATIE KONANIA A PREDPOKLADANE PREPUSTENIE TOVARU [PDN 72]

Clanok 20

Znilenie tovaru, zalatie konania [PDN 73]

ktore’ho prepusteme bolo pozastavene alebo ktory bol zadrzany v sulade s Elankom 16, sa moZe znicit pod
colnym dohladom bez toho, aby bolo treba urcit, ¢i sa porusilo prdvo dusevného vlastnictva na zdklade
prdvnych predpisov clenského Stdtu, v ktorom sa tento tovar nachddza, ak sii splnené vsetky tieto
podmienky:

a) drzitel rozhodnutia o schvileni Ziadosti zaéne na zdklade informdcii, ktoré mu boli poskytnute podla
clanku 16 ods. 2, ptsomne potvrdtl colnym organom do des1at1ch pracovnych dni

: ; : i alebo v pripade
tovaru podlteha;uceho rychle} skaze do troch pracovnych dm odo dna pn)atm ozndmenia o pozastaveni
prepustenia tovaru alebo o jeho zadrZani, Ze doslo k poruseniu priva dusevného vlastnictva s uvedenim
dusevného prdva, ktoré bolo porusené;
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b) drZitel rozhodnutia o schvileni Ziadosti pisomne informuje do desiatich pracovnych dni alebo v pripade
tovaru podliehajiiceho rychlej skaze do troch pracovnych dni odo dria prijatia ozndmenia o pozastaveni
prepustenia tovaru alebo o zadrZani tovaru colné orgdny o sithlase so znienim tovaru;

c) deklarant alebo drZitel tovaru pisomne potvrdi do desiatich pracovnych dni alebo v pripade tovaru
podliehajiiceho rychlej skaze do troch pracovnych dni odo dfia prijatia ozndmenia o pozastaveni
prepustenia tovaru alebo o zadrZani tovaru colnym orgdnom sihlas so znicenim tovar.

Ked deklarant alebo drzntel tovaru nepotvrdt colnym organom, ktore pn;ah
rozhodnutie o pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zadrZani tovaru, sihlas so znifenim v lehotdch
stanovenych v odseku 1 pism. c), ani im neozndmi ndmietky proti zniCeniu, colné orgdny to moZu
povaZovat za sithlas deklaranta alebo drZitela tovaru so zniCenim tovaru.

Tovar sa znici pod colnym dohladom na naklady drzitela rozhodnuUa 0 schvalenl 21adost1 a v rdmci jeho
zodpovednosti, ak nie je uvedené inak v pravnych predpisoch ¢lenského $titu, v ktorom sa vykondva
zniCenie tovaru. Pred znienim tovaru sa méZu odobrat vzorky. [PDN 76]

4, Geh%e—efgaﬂy—mé%u—na—zraéest—ér—z&el—a \% pnpade, Ze nebol udeleny sithlas na znilenie tovaru alebo
deklarant éi dr21tel tovaru vzmesol namtetku prott znileniu, zacne drZitel rozhodnutla 0 schvalem z1adost1

é—ﬂ'} do dvadstattch pmcovnych dm alebo v pnpade tovaru podlteha)uceho rychle) skaze do troch pracov—
nych dni odo dfia prijatia ozndmenia o pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zadrZani tovaru konanie
s cielom zistit, &i doslo k poruSeniu prdva dusevného vlastnictva..

#uje. [PDN 77]

4a.  Colné orgdny schvilia prepustenie tovaru alebo podla potreby ukontia jeho zadrZanie bezodkladne
po dokonceni vsetkych colnych formalit, ked nedostanii od drZitela rozhodnutia o schvidleni Ziadosti
Ziadne takéto informdcie:

a) jeho siihlas so zniCenim v lehotdch uvedenych v odseku 1 pism. b);
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b) o zacati konania s cielom urcit, & doslo k poruSeniu prdva dusevného vlastnictva v lehote uvedenej
v odseku 4. [PDN 78]

Clanok 21
Predpokladané prepustenie tovaru

1. Ked bol colnym orgdnom ozndmeny zaliatok konania o to, ¢i doslo k poruSeniu prava k dizajnu,
patentu, Gzitkovému vzoru alebo k odroddm rastlin, a lehota ustanovend v ¢lanku 20 uplynula, deklarant
alebo drzitel tovaru moéze poziadat colné orgdny o prepustenie tovaru alebo ukoncenie jeho zadrziavania.

Colné orgdny prepustia tovar alebo ukondia jeho zadrziavanie len v pripade, ked sd splnené vietky tieto
podmienky:

a) deklarant alebo drzitel tovaru poskytol zdbezpeku;

b) orgdn opravneny urcit, ¢i sa porusilo pravo dusevného vlastnictva, neschvalil preventivne opatrenia;

¢) vSetky colné formality sa dokondili.

2. Zébezpeku podla odseku 1 pism. a) poskytne deklarant alebo drzitel tovaru do 10 pracovnych dni
odo diia, ku ktorému bola colnym orgdnom dorucend Ziadost podla odseku 1.

3. Colné orgdny stanovia zdbezpeku vo vyske, ktord je dostatoénd na ochranu zdujmov drZitela rozhod-
nutia o schvileni Ziadosti.

4. Poskytnutie zdbezpeky nemd vplyv na ostatné opravné prostriedky, ktoré md k dispozicii drzitel
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti.

Clanok 22
Zakdzané colne schvilend manipuldcia a pouzitie tovaru prepadnutého s cielom znicenia

1. Tovar prepadnuty na tcely znicenia podla ldnku 20,23 alebo cldnku 24 sa: [PDN 79]

a) neprepusti do volného obehu;

b) nevynesie z colného tizemia Unie;

¢) nevyvezie;

d) spdtne nevyvezie;

¢) neumiestni do rezimu s podmieneénym oslobodenim od cla;

f) neumiestni do bezcolného pasma ani do bezcolného skladu.
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la. Na zdklade vynimky od ustanoveni odseku 1 moZu colné orgdny povolit verejnym alebo
stikromnym organizdcidm, ktorych cielom je bojovat proti falSovaniu a ktoré ziskali individudlne oprdv-
nenie pred tymito operdciami, aby pouZili opatrenia uvedené v odseku 1 pism. a) aZ f). Prepadnuty tovar
moZu oprdvnené organizdcie pred znifenim skladovat za podmienok definovanych v oprdvneni na icely
analyzy a budovania databdzy s informdciami urenymi na boj proti falSovaniu. Zoznam oprdvnenych
organizdcii sa zverejni na internetovej stranke Komisie. [PDN 80]

2. Colné orgdny mozu povolit, aby sa tovar uvedeny v odseku 1 premiestnil pod colnym dohladom
medzi roznymi miestami na colnom dzemi Unie s cielom jeho znic¢enia pod colnym dohladom alebo jeho
pouZitia na vzdeldvacie a vystavné tcely za primeranych bezpecnostnych opatreni. [PDN 81]

Oddiel3

FALSOVANY A PIRATSKY TOVAR [PDN 82]

EV‘], ] 23
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Clanok 24

Zjednoduseny postup znicenia tovaru v malych zdsielkach

1. Tento ¢lanok sa vztahuje na tovar, ktory spliia vietky tieto podmienky:

podozrivy z porusovania

(a) tovar je priktereme fe—ze
prdva dusevného vlastnictva; [PDN 84]

(b) tovar nepodlieha rychlej skaze;
(¢) tovar, na ktory sa vztahuje rozhodnutie o schvéleni Ziadosti;

ca) drZitel rozhodnutia o schvdleni Ziadosti poZiadal vo svojej Ziadosti o pouZitie osobitného postupu;
[PDN 85]

(d) tovar je prepravovany v malych zdsielkach.
2. Clénok 16 ods. 3; 4 a 5 a ¢lénok 18 ods. 2 sa neuplatiuja. [PDN 86]

3. Colné orgdny pri oznamovani rozhodnutia o pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zadrzani
tovaru informuji deklaranta alebo drzitela tovaru do jedného pracovného dia odo dna prijatia tohto
rozhodnutia o:

a) zdmere colnych orgdnov znilit tovar;
b) pravach deklaranta alebo drzitela tovaru podla odsekov 4 a 5.

4. Deklarantovi alebo drzitelovi tovaru sa poskytne prileZitost vyjadrit svoj ndzor do dvadsiatich piatich
pracovnych dni odo dia edeslania prijatia rozhodnutia o pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zadrzani
tovaru. [PDN 87]
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5. Pr1slusny tovar sa moze zmc1t ked deklarant alebo drzitel tovaru.

isomne potvrdi colnym
organom SVOj suhlas so znienim tovaru. Tovar sa znici pod colnym dohladom na ndklady drZitela
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti. [PDN 88]

6. Ked deklarant alebo drzitel tovaru nepotvrdil svoj stihlas so znic¢enim v lehote uvedenej v odseku 5,
ani neozndmil svoj nesthlas s likviddciou colnému dradu, ktory prijal rozhodnutie o pozastaveni prepus-
tenia tovaru alebo o zadrzani tovaru, colné orgdny to mozu povazovat za sthlas deklaranta alebo drzitela
tovaru s jeho znicenim.

. [PDN 89]

7a.  Colné orgdny poskytnii drZitelovi rozhodnutia o schvidleni Ziadosti pristup k informdcidm
o skutocnom alebo predpokladanom pocte znicenych poloZiek a podla potreby o ich povahe. [PDN 90]

8. Ak deklarant alebo drzitel tovaru vzaesie-néntietku—protiznieniv—tovara v lehote 10 pracovnych dni

odo diia prijatia rozhodnutia o pozastaveni prepustenia tovaru alebo o zadrZani tovaru nepotvrdi sithlas
so znienim alebo vyjadri nesihlas s jeho znifenim, colné orginy informuju drzitela rozhodnutia o
schvdleni Ziadosti o neziskani sithlasu alebo uplatneni ndmietky a o pocte poloziek a ich povahe, podla
potreby vrdtane obrdzkov alebo vzoriek tychto poloziek. [PDN 91]

9.  Colné organy schvdlia prepustenie tovaru, alebo podla potreby ukoncia jeho zadrzanie, bezodkladne
po dokonceni vietkych colnych formalit, ked do 10 pracovnych dni odo diia odoslania informdcii uvede-
nych v odseku 8 nedostali od drzitela rozhodnutia o schvaleni Ziadosti informdcie o zacat{ konania o tom,
¢i doslo k poruseniu prava dusevného vlastnictva.

KAPITOLA 1V
ZODPOVEDNOST, NAKLADY A SANKCIE
Clanok 25
Zodpovednost colnych orgdnov
Bez toho, aby boli dotknuté pravne predpisy ¢lenskych titov, rozhodnutie o schvéleni Ziadosti neopraviiuje

drzitela tohto rozhodnutia na ndhradu v pripade, Ze colny trad nezisti tovar podozrivy z porusovania prava
dusevného vlastnictva a prepusti ho, alebo sa neprijme opatrenie na jeho zadrzanie.

Clénok 26
Zodpovednost drzitela rozhodnutia o schvéleni Ziadosti

Ked sa postup, ktory riadne zacal podla tohto nariadenia, prerusi v désledku konania alebo zanedbania
konania drzitela rozhodnutia o schvdleni Ziadosti, alebo ked sa ndsledne zisti, Ze predmetny tovar nepo-
ruuje pravo duSevného vlastnictva, drzitel rozhodnutia o schvéleni Ziadosti je zodpovedny voci osobdm
nachddzajicim sa v situdcii uvedenej v ¢lanku 1 ods. 1 v stlade s pravnymi predpismi ¢lenského $tatu,
v ktorom sa tovar nachadzal.
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Clanok 27
Naklady
1. Ked o to poziadaji colné orgdny, drzitel rozhodnutia o schvaleni Ziadosti uhradi vietky naklady, ktoré
colnej sprave vznikli pri uchovavani tovaru pod colnym dohladom v stlade s ¢lankami 16 a 17, a pri nicen{
tovaru v stilade s ¢ldnkami 20 a 23 24. Colné orgdny informujii drZitela rozhodnutia na zdklade jeho

Ziadosti o tom, kde a ako je uloZeny zadrZany tovar a aké sii ndklady na jeho skladovanie, pricom dostane
prileZitost vyjadrit sa k nemu.. [PDN 93]

2. Tento ¢ldnok nemd vplyv na pravo drzitela rozhodnutia o schvélen{ Ziadosti pozadovat ndhradu od
osoby, ktord porusila pravo dusevného vlastnictva, alebo od inych oséb v stlade s pravnymi predpismi
¢lenského $tdtu, v ktorom sa tovar nachddzal.

2a. Ak osoba poruSujiica privo duSevného vlastnictva nie je zndma, nie je dosiahnutelnd alebo
schopnd poskytnit ndhradu Skody, drZitel rozhodnutia o schvdleni Ziadosti méZe poZadovat ndhradu
od vlastnika tovaru alebo od osoby, ktord md podobné privo disponovat s tovarom. [PDN 94]

2b.  Odsek 2a sa nevztahuje na postup stanoveny v clinku 24. [PDN 95]

3. Drzitel rozhodnutia o schvéleni Ziadosti Unie zabezpe¢i a zaplati preklad pozadovany colnymi
orgdnmi, ktoré maji prijat opatrenie v savislosti s tovarom podozrivyim z poruovania priva dusevného
vlastnictva.

Clanok 28
Administrativne sankcie
Bez toho, aby bolo dotknuté vniitrostdtne prdvo, Clenské Stity stanevia uplatiiujii pravidld administrativ-
nych sankcii za tykajiice sa pripadov poruSenia ustanoveni tohto nariadenia a prijmi vSetky opatrenia

potrebné na zabezpecenie ich uplatiovania. Stanovené administrativne sankcie musia byt G¢inné, primerané
a odradzajice. [PDN 96]

Clenské $tity ozndmia uvedené ustanovenia Komisii do Siestich mesiacov od ddtumu nadobudnutia G¢in-
nosti tohto nariadenia a bezodkladne ju informuji o kazdej ndslednej zmene a doplneni, ktoré na ne maja

vplyv.

KAPITOLA V
VYBOR-DELEGOVANIE A ZAVERECNE USTANOVENIA [PDN 97]
Clanok 29
Komitologicky postup

1. Komisii pomdha Vybor pre colny kédex, zriadeny na zdklade clankov 247a a 248a nariadenia (EHS)
€. 2913/92. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ked sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Clanok 31

Vymena uddajov o rozhodnutiach tykajiacich sa Ziadosti o prijatie opatrenia medzi clenskymi Stdtmi
a Komisiou

1. Prislusné colné oddelenia oznamuji Komisii potrebné informdcie tykajiice sa:

a) ziadesti rozhodnuti o schvdleni Ziadosti vrdtane Ziadosti o prijatie opatreni wrdtane a pripadnych
fotografii, obrazkov alebo brozir;

by rezhodnuti hvileni Sadostt:

¢) rozhodnutia o predizeni lehoty, pocas ktorej majii colné orgny prijat opatrenie, alebo rozhodnutia
o zru$eni rozhodnutia o schvéleni Ziadosti alebo o jeho zmene a doplneni;

d) pozastavenie platnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti. [PDN 99]

2. Ked je prepustenie tovaru pozastavené, alebo ked' je tovar zadrzany, colné orgdny zasli Komisii vietky
prislusné informadcie, ako aj podrobné tdaje o tovare, prave dusevného vlastnictva, postupoch a doprave,
bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 24 pism. g) nariadenia (ES) ¢. 515/97.
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3. Vsetky informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uchovédvaji v centrélnej databdze Komisie. Po
vytvoreni centrdlnej databdzy sa informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 poskytujii prostrednictvom nej.
[PDN 100]

4. Komisia spristupni prislusné informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 colnym orgdnom ¢lenskych stdtov
v elektronickej forme o najskor a najneskor 1. janudra 2015.

4a. Na icely spracovania informdcii uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa centrdlna databdza uvedend
v odseku 3 vytvori v elektronickej forme. Centrdlna databdza obsahuje informdcie uvedené v clinku 6
ods. 3 druhom pododseku, clinku 13 a v odsekoch 1 a 2 tohto cldnku, vrdtane osobnych tidajov.

4b.  Colné orgdny clenskych Stitov a Komisia majii pristup k informdcidm obsiahnutych v centrdlnej
databdze.

4c.  Colné orgdny zaddvajii do centrdlnej databdzy informdcie o Ziadostiach podanych prislusnému
colnému oddeleniu. Colny orgdn, ktory zadal informdciu do centrdlnej databdzy, ju v pripadoch, ked je
to potrebné, zmeni, doplni, opravi alebo odstrdni. KaZdy colny orgdn, ktory zadal informdciu do centrdlnej
databdzy, je zodpovedny za jej presnost, primeranost a relevantnost.

4d.  Komisia prijme a uskutoctiuje zodpovedajiice technické a organizainé opatrenia s cielom zabez-
pecit spolahlivé a bezpecné pouZivanie centrdlnej databdzy. Colny orgdn kaZdého clenského Stdtu prijme
a uskutoctiuje zodpovedajiice technické a organizainé opatrenia s cielom zabezpecit dovernost a bezpec-
nost spracovdvania so zretelom na operdcie spracovdvania, ktoré uskutoctiujii jeho colné orgdny, a na
termindly centrdlnej databdzy, ktoré sa nachddzajii na dizemi tohto clenského stdtu.

4e.  Spracovdvanie osobnych iidajov v centrdlnej databdze sa uskutoliiuje v siilade s clinkom 32.
[PDN 101]

Clanok 32
Ustanovenia o ochrane tidajov

1. Spracovanie osobnych udajov v centrdlnej databize Komisie prebicha v sulade s nariadenim (ES)
¢.45/2001 a pod dohladom eurdpskeho dozorného tdradnika pre ochranu tdajov. Vykondvacie opatrenia,
ktoré sa majii prijat, by mali v kaZdom pripade podrobne Specifikovat funkiné a technické vlastnosti
databdzy. [PDN 102]

2. Spracovanie osobnych tdajov prislusnymi organmi v ¢lenskych Statoch prebieha v silade so smer-
nicou 95/46/ES a pod dohladom verejného nezdvislého organu clenského Stitu uvedeného v ¢lanku 28
uvedenej smernice.

2a. Osobné tidaje sa zhromaZdujii a vyuZivajii len na dcely tejto smernice. ZhromaZdované osobné
tidaje musia byt presné a aktudlne.
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2b.  KaZdy colny orgdn, ktory zadal osobné tidaje do centrdlnej databdzy, kontroluje spracovdvanie
tychto tidajov.

2c.  Osoba, ktorej sa iidaje tykajii, md pristup k prislusnym osobnym tdajom, ktoré sa spracovdvajii
v centrdlnej databdze, a ak je to potrebné, md prdvo na opravu, odstrdnenie alebo zablokovanie osobnych
tidajov v siilade s nariadenim (ES) ¢.45/2001 alebo vniitrostdtnymi prdvnymi predpismi, ktorymi sa
vykondva smernica 95/46/ES.

2d.  Vsetky poZiadavky v sivislosti s prdvom na pristup k iidajom, ich opravu, odstrdnenie alebo
zablokovanie sa predkladajii prislusnému colnému oddeleniu, ktoré sa nimi zaoberd. Ak osoba, ktorej
sa tidaje tykaji, predloZi Ziadost o uplatnenie prdva na pristup k tidajom, ich opravu, odstrdnenie alebo
zablokovanie inému colnému tiradu alebo oddeleniu Komisie, tirad, ktorému bola Ziadost dorucend, ju
postiipi prislusnému colnému oddeleniu.

2e.  Osobné iidaje sa neuchovdvajii dlhsSie nez Sest mesiacov od ddtumu, ked bolo prislusné rozhodnutie
o schvdleni Ziadosti zrusené alebo ked uplynula lehota, polas ktorej mali colné orgdny prijat opatrenie.

2f. Ak drZitel rozhodnutia o schvdleni Ziadosti zacal konanie v siilade s clinkom 20 ods. 1 alebo
flinkom 24 ods. 9 a ozndmil prislusnému colnému oddeleniu, Ze konanie zalina, osobné iidaje sa
uchovdvajii Sest mesiacov po tom, o sa pocas konania s konecnou platnostou rozhodlo, &i bolo prdvo
dusevného vlastnictva porusené.[PDN 103]

Clanok 33
Obdobia, ddtumy a lehoty

Uplatiiuji sa pravidld, ktoré sa vztahujii na obdobia, ditumy a lehoty stanovené v nariadeni Rady (EHS,
Euratom) ¢. 1182/71 z 3. juna 1971, ktorym sa stanovuji pravidld pre lehoty, ditumy a terminy (%).

Clanok 34
Vzdjomna administrativna pomoc

Uplatiiujti sa ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 515/97.

Clanok 35
Zrusenie

Nariadenie (ES) ¢.1383/2003 sa zrusuje s G¢innostou od ... (¥)

Odkazy na zru$ené nariadenie sa povazujii za odkazy na toto nariadenie.

() U.v.ES L 124, 8.6.1971, s. 1.

(*) Ddtum nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia.
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Clanok 36
Prechodné ustanovenia
Ziadosti o prijatie opatrenia schvdlené v stlade s nariadenim (ES) & 1383/2003 zostdvaji platné pocas

lehoty stanovenej v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti, pocas ktorej maji colné orgdny prijat opatrenie,
a nepredlzia sa.

Clanok 37
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiievanie predkladanie sprdv [PDN 104]

Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ehtok 22 ods s Uometaboupieitie od NN 26800 |[PDN 106]

Komisia do ... (*) predloZi Eurépskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykondvani tohto nariadenia, ako aj
analyzu vplyvu tohto nariadenia na dostupnost generickych liekov v Unii a v celosvetovom meradle.
V pripade potreby sa k sprive priloZia vhodné ndvrhy ajalebo odporicania. [PDN 121, 151 a 163]

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

() Ddtum: 36 mesiacov odo diia nadobudnutia dlinnosti tohto nariadenia.
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